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1§ Firma och hemort

Andelslagets firma &r Metsaliitto
Osuuskunta, pa engelska Metséliitto
Cooperative. Nedan i dessa stadgar
anvands bendmningen Metsaliitto.

Metsaliittos hemort ar Helsingfors.
2§ Verksamhetsomrade

Metsaliittos syfte ar att verka for att
stodja medlemmarnas skogsbruk och
for att ordna marknadsféringen av det
virke som medlemmarna producerat
pa ett ekonomiskt och tekniskt effektivt
satt genom att efterstrava vinst och
med iakttagande av principen om hall-
bar utveckling. Fér genomforande av
detta syfte kan Metsaliitto producera
skogsbrukstjanster, kbpa och sélja virke,
bedriva skogsindustri och annan
foradling av och handel med skogs-
bruksprodukter samt férvarva
fastigheter och vardepapper som ar
nodvandiga fér verksamheten. Aven
andra @n medlemmar kan utnyttja
Metséliittos tjanster.

3§ Ansokan om medlemskap
och inledning av
medlemskapet

Som medlem kan Metsaliittos styrelse
anta varje privatperson eller samman-
slutning som besitter minst tre hektar
vaxtlig skogsmark i Finland, som ar
villig att verka for det syfte som anges
i stadgarna och vars verksamhet inte
heller i 6vrigt strider mot stadgarna.
Med skogséagare jamstalls ocksa en
sadan privatperson eller samman-
slutning som har bestaende
besittningsratt till skogen.

Den som vill bli medlem i Metsaliitto
ska till en av Metséliittos styrelse
befullmaktigad person inlamna en
skriftlig ansdkan i vilken han eller hon
kommunvis anger den totala arealen
vaxtlig skogsmark som han eller hon
ager eller besitter pa ett bestaende satt.

Medlemskapet inleds nar sékanden har
antecknats i Metsaliittos medlems- och
agarforteckning.

4 § Medlemmarnas skyldighet
att teckna grundandelar

Grundandelens nominella belopp &r en
(1) euro.

Grundandelens teckningspris ar
andelens nominella belopp, om inte
fullmaktige eller styrelsen med fullmakt
av fullmaktige beslutar annat.

Varje medlems skyldighet att teckna
grundandelar bestams utgdende fran
arealen av den skogsmark som
medlemmen ager och den kommun i
vilken skogsmarken ar belagen, dock

sa att medlemmen &r skyldig att teckna
hoégst 30 000 grundandelar. For
faststallandetavgrundandelarnaindelas
landet i fem geografiska zoner. Antalet
grundandelar i den forsta zonen ar 65, i
denandra 50, i den tredje 35, i den fjarde

22,5 och i den femte zonen 12,5 andelar
per hektar. En kommunférteckning,

av vilken antalet andelar per hektar
framgar, ingar som bilaga till dessa
stadgar.

Varje medlems skyldighet att teckna
grundandelar beraknas sa att arealen
av den skogsmark som medlemmen
ager, angiven i hektar, multipliceras med
det faststallda antalet grundandelar per
hektar fér kommunen i fraga, och
produkten hojs till narmaste hela tal.

Om en medlem férvarvar mer skogs-
mark eller éverlater skogsmark till
nagon annan, beraknas hans eller
hennes skyldighet att teckna grund-
andelar pa nytt pa ovan namnda satt.
Om medlemmens skyldighet att teckna
grundandelar minskar, kan han eller hon
begéra dterbetalning av det belopp som
betalats for det dverskjutande antalet
grundandelar pa samma villkor som en
avgaende medlem. Gor medlemmen
inte detta, kan de éverskjutande grund-
andelarna for vilka full insats har beta-
lats andras till av styrelsen faststéllda
tillaggsandelar.

5§ Betalning av grundandelar

Betalningen av grundandelar uppbéars
pa det satt som styrelsen bestammer
ur kopeskillingen for virke som
mottagits av medlemmen eller pa annat
satt i pengar inom fem (5) ar fran dagen
for anslutning som medlem.

Om medlemmens skyldighet att teckna
grundandelar 6kar med anledning av att
han eller hon férvarvar mer skogsmark
eller att stadgarnas bestdmmelse om
skyldighet att teckna andelar éndras,
ska forhojningen betalas inom fem (5) ar
fran det att den tradde i kraft.

Ranta eller 6verskottsaterbetalning till
en medlem innehdlls for betalning av
grundandelarna tills medlemmens
grundandelar &r till fullo betalda.

6 § Tillaggsandelar

Styrelsen kan besluta om att ge andra
andelar &n grundandelar till medlem-
marna. Sadana andelar kallas tillaggs-
andelar.

Medlem kan teckna tillaggsandelar en-
dast om medlemmen har betalat sina
grundandelar till sitt fulla belopp.

Andelslaget kan ha A-tillaggsandelar och
B-tillaggsandelar samt Metsal-tillagg-
sandelar och Metsaz2-tillaggsandelar.
Antalet A-tillaggsandelar ar minst en (1)
och hogst en miljard femhundra miljoner
(1500 000 000). Antalet B-tillaggs-
andelar &r minst en (1) och hogst tre-
hundra miljoner (300 000 000). Antalet
Metsal-tillaggsandelar och Metsaz2-
tilldggsandelar har inte begrénsats.

Det belopp som betalats for A-tillaggs-
andelar samt Metsé&l- och Metsa2-
tillaggsandelar aterbetalas till andelens
agare eller till den vilken hans eller hen-
nes rattigheter har 6vergatt inom sex (6)

manader och det belopp som har beta-
lats for B-tillaggsandelar inom arton (18)
manader efter utgangen av den réken-
skapsperiod under vilken medlemskapet
upphorde, eller andelslaget mottog en
skriftliga begaran fran andelens dgare
om minskning av tillaggsandelarna med
beaktande av vad som foreskrivs i 16 § i
stadgarna. Dessutom géller for ater-
betalning av Metsal- och Metsa2-
tillaggsandelar vad som stadgas i 6¢ §.

Tillaggsandelens nominella belopp ar en
(1) euro.

Pa tillaggsandelarna betalas ranta enligt
14 § i stadgarna. Rantan pa tillaggs-
andelarna kan avvika fran den ranta som
betalas pa grundandelar och vara olika
for olika slag av tillaggsandelar.

Styrelsen fattar beslut om emission av
tillaggsandelar, grunder fér emissionen,
teckningspris, betalning och andra emis-
sionsvillkor. Styrelsen kan ocksa fatta
beslut om att emission av tillaggsande-
lar som &r i andelslagets besittning.

En medlem kan fa sin tillaggsandel ater-
betalad antingen nar han eller hon utgar
som medlem eller annars pa skriftlig
begaran. Om aterbetalning av tillaggs-
andelar vid éverféring av andel fore-
skrivs nedani7§.

For tillaggsandelar aterbetalas ett be-
lopp motsvarande det nominella vardet
om inget annat stipuleras i emissions-
villkoren. Denna paragraf i stadgarna
paverkar inte villkoren for A- eller
B-tillaggsandelar som har emitterats
fére paragrafens ikrafttradande.

6 a § Bestammelser om
konvertering

Metsal-tillaggsandelarna konverteras
automatiskt till Metsaz2-tillaggsandelar
10 ar efter utgangen av det kalenderar,
under vilket den tillaggsandel som kon-
verteras har tecknats eller, om den har
erhallits utan vederlag, mottagits. Den
ovannamnda konverteringstidpunkten
framskjuts dock 10 ar langre frami tiden
fran den ursprungliga konverterings-
tidpunkten i situationer som beskrivs i
denna paragraf. Konverteringstidpunk-
ten flyttas automatiskt for ett sa stort
antal Metsal-tillaggsandelar som en
sadan medlem redan &ger, att de till sitt
sammanlagda nominella varde motsva-
rar det eurobelopp som ifragavarande
medlem har mottagit av andelslaget i
virkesforsaljningsinkomst fore konver-
teringstidpunkten foér respektive tillagg-
sandel (avrundat nedat till narmaste
hela euro for varje enskild avrakning och
minskat med den mervérdesskatt eller
motsvarande skatter och avgifter som
tillampas samt férskottsinnehallningens
belopp). Konverteringstidpunkten fér
samma tillaggsandel kan framskjutas
flera ganger, men konverteringstid-
punkten kan inte vid en enskild fram-
skjutning skjutas langre fram an 20 ar
efter utgangen av det kalenderar under
vilket den virkesinkomst som ligger som



grund for ifragavarande framskjutning
har mottagits. Om andelens agare dger
flera Metsal-tillaggsandelar, riktas fram-
skjutningen av konverteringstidpunkten
forst till den tillaggsandel vars konver-
teringstidpunkt ligger ndrmast. Ovan
presenterade konverteringstidpunkt for
respektive Metsal-tillaggsandel anteck-
nas i medlems- och agarférteckningen.
Om andelens &gare kraver aterbetalning
av en Metsal-tillaggsandel eller om
Metsaliitto 16ser in en Metsal-tillaggsan-
del, riktas andelens aterbetalning eller
inlosen forst till den tillaggsandel, vars
ovan avsedda konverteringstidpunkt
ligger narmast.

En A-tillaggsandel kan pa ansokan
konverteras till en Metsal-tilldggsandel
s, att sokanden far ett lika stort antal
Metsal-tillaggsandelar i stallet for de
A-tillaggsandelar som ar foremal for
konverteringen. Konverteringen utfors i
forhallandet 1:1, varvid en A-tillaggsandel
konverteras till en Metsal-tilldggsandel.
Ansbdkan om konvertering ska lam-

nas skriftligt till andelslagets styrelse.
Konverteringen av A-tillaggsandel till
Metsal-tillaggsandel trader i kraft vid
utgangen av det kalenderar, under vilket
andelslagets styrelse har mottagit ans6-
kan om konvertering.

6 b § Inlésningsvillkor

Metsal- och Metsaz2-tillaggsandelarna
ar understallda inlésningsvillkor. Metsa-
liitto har ratt att inlésa alla Metsal- och/
eller Metsa2-tillaggsandelar eller en del
av dem. Inldsningen kan gélla antingen
Metsal- eller Metsaz2-tillaggsandelar
eller bagge. Styrelsen kan fatta beslut
om att rikta inlosen till ett slags tillaggs-
andelar och/eller den proportion, i vilken
Metsal- och Metsaz2-tillaggsandelar
|6ses in. Partiell inlésen utférs i propor-
tion till det slagspecifika agarskapet i
det andelsslag som ar foremal for inlo-
sen. Inlésningspriset &r tillaggsandelens
nominella varde.

Andelslagets styrelse fattar beslut om
att utnyttjarattentillinlosen. Andelarnas
agare ska informeras om inlésningsbe-
slutet pa det satt som avses i stadgarnas
20 §, varefter kravet pa inlosen anses
vara lamnat.

Inldsningen ar utford da andelslaget har
betalat inlésningspriset. Om inlésnings-
priset inte kan betalas till tilldggsande-
lens innehavare, kan inlésningspriset
deponeras hos regionforvaltningsverket
och inlésningen ar utférd, da inlos-
ningspriset ar deponerat. Inlésningen
utférs med tillgdngar som ingar i det
utdelningsbara 6verskottet med beak-
tande av vad som stadgas i stadgarnas
16 §. Tillaggsandelar som andelslaget
har inlést enligt detta inlésningsvillkor
makuleras omedelbart vid inlésnings-
ogonblicket. Andelslagets styrelse fattar
beslut om andra fragor relaterade till
inlésen.

6 c § Senareldggning av
aterbetalning

Metsaliittos styrelse har ratt att enligt
egen provning senarelagga aterbetal-
ning av det belopp som betalats foér
Metsal-tillaggsandelar eller Metsa2-till-
laggsandelar eller deras nominella varde
under andelslagets verksamhetstid,

om aterbetalningen enligt styrelsens
omfattande beddmning kunde aven-
tyra andelslagets betalningsférmaga
eller bevarande av dess solvens pa en
tillracklig niva. Styrelsen faststaller mal
for andelslagets betalningsférmaga och
solvens och kan senarelagga aterbe-
talningen endast tills en utbetalning av
aterbetalningarna inte langre aventyrar
bevarande av betalningsféormagan eller
solvens pa en tillracklig niva.

Andelarnas agare ska informeras om
beslutet om senarelaggning pa det satt
som avses i stadgarnas 20 § och beslu-
tet om senarelaggning omfattar ocksa
sadana andelar som har sagts upp hégst
tre manader fore beslutet om senare-
laggning och vilka inte &nnu har aterbe-
talats. Om en partiell aterbetalning trots
ovanavsett senarelaggningsbeslutenligt
styrelsens bedémning ar mojlig, utférs
den partiella aterbetalningen till alla som
ar agare till andelar som ar foremal for
senarelaggning i proportion till antalet
andelar som ar understallda krav pa
aterbetalning.

Andelslaget kan dela ut tillgangar pa det
satt som avses i 14 §, aven om aterbe-
talningen av Metsal-tilldggsandelar och
Metsa2-tillaggsandelar till erlagt belopp
eller nominellt varde skulle vara sena-
relagd pa det satt som avses i denna
paragraf.

7§ Overforing av grundandelar och
tillaggsandelar

En medlem kan 6verfora sin ratt till
insatsen fér en grundandel eller till-
laggsandel pa nagon annan genom ett
skriftlig meddelande till Metsaliitto. Om
forvarvaren ar medlem i Metsaliitto eller
pa ansotkan godkanns som medlem, har
han eller hon samma ratt till aterbetal-
ning av insatsen fér grundandelar och
tillaggsandelar och till 6verskott som
overlataren skulle ha haft. Om forvarva-
ren inte ansdker om medlemskap eller
om ans®kan avslas, har forvarvaren
endast samma ratt som 6verlataren
skulle ha haft vid sin avgang. Om
forvarvaren inte ar medlem i Metsaliitto,
ska férvarvaren anséka om medlemskap
inom sex (6) manader efter forvarvet.

Rattsinnehavarna efter en avliden
medlem har tillsammans ratt att anvan-
dadenavlidnas rattigheter i andelslaget.
Rattsinnehavarna kan utnyttja sina
rattigheter endast genom gemensam
representant.

8§ Medlemmens ekonomiska
ansvar

Medlemmarna ansvarar inte personli-
gen for andelslagets forbindelser.

9§ Principiell marknads-
foringsskyldighet

Medlemskapet innebar en principiell
skyldighet att till Metsaliitto for
marknadsforing 6verlata saluvirke som
avverkas ur skog som medlemmen ager
och besitter.

10 § Avgang och medlems-
kapets upphoérande

En medlem har ratt att avga ur Metsa-
litto genom en skriftlig anmalan till
styrelsen eller till en av styrelsen
befullmaktigad person. Medlemmens
rattigheter och skyldigheter i Metséliitto
upphor genast nar avgangsanmalan har
kommit in till Metsaliitto.

Om medlemmen till fullo har éverfort
ratten till insatsen for sina grundandelar
panagon annan, har en skriftlig anmalan
om Overféringen samma inverkan som
om Overlataren hade anmalt sin avgang
hur Metsaliitto.

N&r en sammanslutning som ar medlem
i Metsaliitto upphor eller uppléses, anses
den ha avgatt ur Metsaliitto.

11 § Uteslutande av mediem

Styrelsen kan utsesluta medlem ur
Metsdliitto:

1 om han eller hon inte fullgér sina
skyldigheter enligt lag och dessa
stadgar,

2 om han eller hon har tillfogat
Metsaliitto kédnnbar skada eller
uppenbart har handlat i strid
mot dess intressen,

3 om han eller hon inte uppfyller
de i 3 §istadgarna namnda
forutsattningarna.

En utesluten medlem har ratt att
Overklaga uteslutningsbeslutet hos
fullmaktige. Besvarsskriften ska skickas
till styrelsen inom en manad efter det
att medlemmen har underrattats om
uteslutande genom protokollutdrag. Om
fullmaktige maste résta om uteslutan-
det, ska omréstningen férrattas med
slutnaréstsedlar. Beslutet om uteslutan-
de atergar, om minst en tredjedel (1/3)
av de vid omrdstningen avgivna résterna
motsatter sig det. Har beslutet inte 6ver-
klagats inom utsatt tid, férblir styrelsens
beslut i kraft.

12 § Aterbetalning av insatser
for grundandelar nar
medlemskapet upphor

Nar medlemskapet i Metsaliitto har
upphort, har den tidigare medlemmen
eller den till vilken ratten till grund-
andelarna har 6vergatt, ratt att aterfa
insatsen for grundandelarna inom ett
ar efter narmast féljande bokslutsdag
efter att medlemskapet upphérde med
beaktande av vad som foreskrivs i 16 § i
stadgarna.

Utan hinder av ovanstaende kan en fore
detta medlem fa tillbaka sin insats for



grundandelar inom den kalendermanad
som foljer efter att medlemskapet upp-
hort, under forutsattning att Metsaliitto
har utdelningsbart éverskott mots-
varande aterbetalningen, och att det
sammanlagda beloppet av de insatser
for grundandelar som ska aterbetalas
under rakenskapsperioden inte 6ver-
stiger tio (10) procent av andelskapitalet
enligt senast faststéllda balansrakning.
Ratten till paskyndad aterbetalning
bestams i kronologisk ordning utifran
nar medlemskapet har upphort.

Den paskyndade aterbetalningen
verkstalls som férvarv av egna andelar
som avses i 19 kap. 10 § i lagen om
andelslag och de grundandelar som
forvarvas genom paskyndat férfarande
makuleras automatiskt vid inlésnings-
tillfallet. Vid en sadan inlésning iakttas till
tillampliga delar vad som faststéllts for
aterbetalning av tillaggsandelar i denna
stadga. Overskott anvands for inlésen.
Styrelsen kan dock besluta annorlunda
om envandningen av medlen.

13 § Reservfond

Andelslaget har en reservfond. Till
reservfonden ska dverforas minst fem
procent av rakenskapsperiodens éver-
skott, minskat med tidigare rakenskaps-
perioders underskott i balansrakningen,
tills reservfonden har uppnatt minst

70 000 000 euro.

14 § Disponering av
overskott och annan
utdelning av tillgangar

Overskott kan utbetalas till medlemmar-
na.

Rénta eller annan avkastning av Metsa-
liittos overskott kan utbetalas till med-
lemmarna.

Medel kan ocksa utbetalas till medlem-
marna pa annat satt som avses i 16 kap.
1§ilag om andelslag.

Andelslagets fullmaktige fattar beslut
om utbetalning av medel och grunderna
for utbetalningen. Medel kan genom
fullmaktiges beslut ocksa delas ut i form
av tillaggsandelar som avsesi 6 §.

Réantan pa grundandelarna och tillagg-
sandelarna beréknas utifran det antal
dagar under rakenskapsperioden som
grundandelen och tilldggsandelen har
varit inbetalda.

Om overskott utdelas till en medlem i
forhallande till i vilken grad han utnyttjat
Metsaliittos tjanster, verkstélls utdel-
ningen i férhallande till volymen av det
industriella gagnvirke som Metséliitto
har mottagit av medlemmen under
minst tva (2) och hogst sex (6) forega-
ende rakenskapsperioder. Fullmaktige
fattar pa styrelsens forslag beslut om
aterbetalning av 6verskott och den
granskningsperiod som galler for det
inom ovannamnda granser. Om medel
delas ut i form av tillaggsandelar som

avses i 6 §, avrundas antalet tillaggsan-
delar som tilldelas medlemmen nedat till
narmaste hela tillaggsandel.

Ratten till framtida ranta eller utdelning
av overskott eller annan intékt upphor
den dag da medlemskapet har upphort.

15 § Donationer

Andelslagets medel kan anvandas for
gavor for ett allmannyttigt eller darmed
jamforbart andamal.

Andelslagets styrelse kan besluta om
en sadan gava, da gavobeloppet med
hansyn till anvandningsandamalet samt
andelslagets stéllning och évriga
omstandigheter kan anses skaligt.

16 § Andelen grundandelar och
tilliggsandelar som aterbetalas
och de uppsagda andelarnas
rattigheter

For aterbetalning av grundandelar och
tillaggsandelar kan man anvénda en
tredjedel av det utdelningsbara 6ver-
skottet enligt den senast faststéllda
balansrakningen.

De rattigheter som en uppsagd grun-
dandel eller tillaggsandel ger i andelsla-
get fore aterbetalning stadgasi14 § av
dessa stadgar. Ratten till kommande
rénta, aterbetalning av éverskott eller
annan avkastning upphor den dag, da
medlemskapet i andelslaget upphor.
Rantan som betalas fér grundandel och
tillaggsandel for tiden fore medlemska-
pets upphdrande réknas enligt antal
dagar under vilka grundandelen eller
tilldggsandelen har varit betalda under
rakenskapsperioden.

17 § Fullmaktige

Medlemmarnas beslutanderatt utévas
av fullméktige, som véljs bland medlem-
marna inom respektive valkrets. For-
valtningsradet faststaller indelningen
av landet i valkretsar. Vid bestammande
av valkretsarna stravar man efter att
félja samma indelningsgrunder som for
Metsaliittos distriktsorganisation. Fran
varje valkrets véljs en fullmaktigeleda-
mot per varje paborjat 2300-tal
rostberattigade medlemmar i Metsa-
litto som finns upptagna i vallangden
for valkretsen den 1januari det ar valet
férrattas.

Medlemmarna kan delta i valet av
fullmaktige per post eller dataférbindel-
se eller annat tekniskt hjalpmedel. En

av forvaltningsradet tillsatt valnamnd
faststaller valets tillvagagangssatt sa, att
forfarandet tryggar medlemmarnas ratt
att anvéanda sin rostratt och att uppstalla
kandidater.

Fullmaktigeledamoterna valjs pa det satt
som anges i bifogade Metsaliittos
valordning med iakttagande av
proportionellt valsatt.

Valbara till fullmaktige ar Metsaliittos
fullvardiga medlemmar som antagits
som medlemmar fére den 1 januari det

ar nar valet forrattas och som inte ar
anstallda hos Metsaliitto eller dess
koncernbolag eller medlemmar

i Metsaliittos forvaltningsrad eller
styrelse.

Om nagon invald avgar ur fullméaktige
eller fran att vara medlem i Metsaliitto,
eller han eller hon blir invald i
forvaltningsradet eller styrelsen innan
mandatperioden tagit slut ska
forvaltningsradet inkalla en suppleant
enligt valordningen till ifragavarande
fullmaktige.

Fullmaktigeval forrattas vart fiarde ar.
Fullmaktiges mandattid bérjar den 1 juli
det ar nar valet forrattas och upphor den
30 juni fyra ar senare.

Fullmaktige har ratt att for sina
medlemmar faststélla arvoden samt
ersattning for resekostnader.

18 § Fullméktiges sammantréade

Fullmé&ktige haller arligen ett ordinarie
sammantrade pa en dag som faststalls
av forvaltningsradet senast fore
utgangen av juni efter
rakenskapsperiodens utgang.

Extra sammantrade hélls, om s har
beslutats vid fullméktiges tidigare
sammantrade eller om férvaltningsradet
eller styrelsen anser det nédvandigt
eller da minst en tiondedel (1/10) av
fullmaktigeledamoterna for ett angivet
andamal skriftligt anhaller om det av
forvaltningsradet.

Fullmaktigesammantradena halls pa
Metsaliittos hemort eller i Esbo, ominte
forvaltningsradet i ett enskilt fall
beslutar att sammantradet ska hallas
pa nagon annan ort i Finland.

Fullmaktigesammantradet 6ppnas av
forvaltningsradets ordforande. Darefter
valjer fullmaktige en ordférande for
sammantradet.

Medlemmarna i férvaltningsradet och
styrelsen har ratt att narvara och yttra
sig vid fullmaktigesammantradet.

Vid fullmaktigesammantradet har varje
ledamot en rost. Arendena avgérs
genom enkel réstmajoritet bland dem
som deltar i omrostningen, om inte
annat foreskrivs i lag eller i dessa
stadgar. Vid lika rostetal avgors val
genom lottning, andra drenden genom
ordférandens rést. Om motets
ordférande inte ar medlem av full-
maktige, avgors arendet vid lika rostetal
ocksa i andra fragor genom lottning.

Protokollet 6ver fullméaktigesam-
mantradet férs och undertecknas av
forvaltningsradets sekreterare och det
bestyrks av sammantradets ordférande
och tva valda protokolljusterare.

19 § Deltagande i fullméaktiges
beslutsfattande pa distans

Genom forvaltningsradets beslut kan
fullmaktiges medlemmar delta i



beslutsfattande med férmedling av post
eller dataférbindelse eller annat tekniskt
hjalpmedel. Anvisningar for deltagande

i beslutsfattandet lamnas i kallelsen till
fullmaktiges sammantrade.

20 § Fullméktiges beslutsfattande i
ovriga situationer och tillkdnna-
givande av beslut till andels-
eller aktiedgare

Om beslutsfattandet enligt 5 kap.

32 § eller ndgon annan foreskrift i lag om
andelslag forutsatter att beslutet bitrads
av innehavare till vissa slag av andelar,
anordnas innehavarnas deltagande i
beslutsfattandet genom férmedling

av post, dataférbindelse eller annat
tekniskt hjalpmedel pa ett satt som
beslutas av styrelsen.

Om lagen om andelslag foreskriver att
ett beslut som skall fattas eller har
fattats inom Metsaliitto skall delges
andelsinnehavarna, sker delgivningen
i Metséliittos medlemstidning eller
annan motsvarande publikation eller

i en tidning med bred spridning som
publiceras i Finland, om inte lagen om
andelslag féranleder nagot annat
forfaringssatt.

21 § Sammankallande av
fullmaktige

Fullmaktigesammantradet samman-
kallas av férvaltningsradet. Kallelse till
fullmaktigesammantradet ska séndas
skriftligen till varje ledamot tidigast tva
(2) manader och senast sju (7) dagar
foére sammantradesdagen. | kallelsen
ska anges vilka d&renden som kommer
att behandlas vid sammantradet.

Avvikande fran det ovan namnda ska
kallelse till fullmaktigesammantrade
levereras skriftligen till varje ledamot
tidigast tva (2) manader och senast en
manad fére sammantradesdagen, om
man vid sammantradet behandlar
arenden som avsesib kap. 21 §ilagen
om andelslag.

Av fullmaktigeledamoterna foreslagna
arenden kan tas upp till behandling vid
fullmaktiges ordinarie sammantrade,
om dessa skriftlig en har anmalts till
férvaltningsradet minst tjugo (20)
dagar fore sammantradet.

22 § Arenden som ska behandlas
vid fullméktiges ordinarie
sammantrade

Vid fullmaktiges ordinarie samman-
trade

framlaggs

1 bokslutet, som ocksa omfattar
koncernbokslut, verksamhets-

berattelse

2 forvaltningsradets utlatande om
bokslutet,

3 revisionsberattelsen,

4 styrelsens forklaring pa eventuella
anmarkningar som revisorn ger i

revisionsberattelsen,
beslutas

5 om faststallande av bokslutet, som
ocksa omfattar koncernbokslutet,

6 omdispositionen av 6verskott enligt
den faststallda balansrakningen,

7 om beviljande av ansvarsfrihet fér
ledamoternai styrelsen och
forvaltningsradet samt verkstallande
direktoéren,

(03]

om arvodena till ordféranden och
ledamoterna i forvaltningsradet
samt till revisor,

9 om antalet ledamoter i
forvaltningsradet,

véljs
10 ledaméterna i forvaltningsradet,

11 enrevisor som ska vara ett av
Centralhandelskammaren godkéant
revisorssamfund, samt behandlas

12 o6vriga i kallelsen namnda arenden.
23 § Forvaltningsradet

Forvaltningsradet bestar av minst tjugo
(20) och hogst trettio (30) personer
som fullmaktige utsett bland Metsa-
littos medlemmar.

Pa forslag av forvaltningsradet kan
fullméaktige till forvaltningsradet utéver
de ordinarie ledaméterna vélja hogst tre
(3) sakkunnigledaméter.

Mandattiden for en ledamot i
forvaltningsradet borjar efter det
ordinarie fullmaktigesammantradet vid
vilket han eller hon har blivit invald och
fortsatter till utgangen av det ordinarie
fullmaktige sammantrade som halls tre
(3) ar senare.

Vid inval av ledamoéter i forvaltningsra-
det efterstravar man regional jamlikhet.

Metsaliittos styrelseledamaéter far inte
hora till forvaltningsradet.

Forvaltningsradet kan ha kommittéer
som forbereder drenden som hor till
forvaltningsradets beslutanderatt.
Forvaltningsradet fattar beslut om att
grunda en kommitté samt om dess
sammansattning och arbetsordning.

24 § Forvaltningsradets
sammantrade

Forvaltningsradet utser inom sig for ett
ar i sander en ordférande och en vice
ordférande samt kallar en sekreterare.

Forvaltningsradet sammantrader pa
kallelse av sin ordférande eller vid forfall
for denna av sin vice ordférande sa ofta
som drendena det pakallar eller
styrelsen det begar.

Forvaltningsradet ar beslutfért om mera
an halften av dess ledamoter ar
narvarande vid sammantradet. Vid
forfall for bade ordféranden och vice
ordféranden, handhas ordférandens

uppgifter av en ledamot i férvaltnings-
radet vilken de narvarande utser.

Genom forvaltningsradets ordférandes
beslut kan forvaltningsradets medlem-
mar delta i beslutsfattandet genom
férmedling av posten, dataférbindelse
eller annat tekniskt hjalpmedel.
Anvisningar fér deltagande i besluts-
fattandet ges i sddana fall i kallelsen till
forvaltningsradets sammantrade.

Vid lika rostetal vid rostning i forvalt-
ningsradet avgor ordférandens rost.
Om rosterna faller jamnt vid val av
ordférande, avgors valet genom lottning.

Vid forvaltningsradets sammantrade
fors protokoll, i vilket antecknas vilka
som varit ndrvarande, beslut som fattats
och omréstningar som foretagits.

Styrelsens ledaméter har ratt att
narvara och yttra sig vid férvaltnings-
radets sammantraden.

Forvaltningsradets ordférande eller
vice ordférande och sekreterare
undertecknar handlingar som skickas
ut pa forvaltningsradets vagnar.

25 § Forvaltningsradets uppgifter

Forvaltningsradets uppgift ar att éver-
vaka att Metsaliitto skéts i enlighet med
dessa stadgar, forvaltningsradets beslut
och Metsdliittos intresse, samt att tillse
att fullmaktiges beslut verkstalls.

Till forvaltningsradet uppgifter hor att:

1 For tre (3) arisander utse styrel-
seledamdter och att faststalla deras
I6ner och arvoden. Valbara till
styrelsen &r personer som ar
medlemmar i Metsaliitto Osuus-
kunta vid ingangen av mandat-
perioden och medlemskapet bor
vara i kraft under hela mandat-
perioden. Férvaltningsradet kan
befria en styrelseledamot fran sitt
uppdrag fére utgangen av mandat-
perioden.

2 Ge styrelsen anvisningar i arenden
som ar vittgdende eller annars
principiellt viktiga.

3 Ge fullmaktige sitt utlatande om
bokslutet, som ocksa omfattar
koncernbokslutet samt om
verksamhetsberattelsen.

4  Sammankalla till fullmaktiges
sammantrade.

5 Ge fullmaktige sitt utldtande om
disposition av 6verskottet.

6 Beredade drenden som ska
behandlas av fullméaktige.

7 Fatta beslut om 6vriga arenden som
styrelsen overfor till forvaltningsra
det for avgdrande eller som enligt
dessa stadgar eller lag ska behand
las av forvaltningsradet.



26 § Styrelsen

Till styrelsen hér minst fem (5) och
hogst atta (8) ledamoter.

Mandatperioden fér en ledamot i
styrelsen borjar fran ingangen av det
kalenderar som borjar efter det
forvaltningsradets sammantrade vid
vilket han eller hon har blivit vald, och
pagar tre ar i sander.

Styrelsen utser inom sig en ordférande
for ett ar i sander.

Styrelsen sammantrader vid behov pa
ordférandens kallelse.

Styrelsen ar beslutfor néar fler &n hélften
av dess ledaméter ar narvarande. Vid
lika rostetal ar ordférandens rost
avgodrande.

Styrelsen kan ha utskott som forbere-
der arenden som faller inom styrelsens
beslutanderatt. Styrelsen fattar beslut
om att grunda ett utskott samt om dess
sammansattning och arbetsordning.

27 § Styrelsens uppgifter

Styrelsens uppgift ar att besluta om
de angelagenheter som omfattas av
styrelsens beslutanderatt enligt gal-
lande lag om andelslag vid respektive
tidpunkt samt dartill:

1 valja och uppséga verkstéllande
direktor, som samtidigt ar koncern-
chef for koncernen Metsa Group,
om inte styrelsen beslutar annat,

2 faststélla koncernchefens uppgifter
och villkor fér arbetsférhallandet,

3 faststalla verkstallande direktorens
uppgifter och villkor fér
arbetsforhallandet,

4 anstalla och avskeda de ledande
tjansteméan som omedelbart under-
lyder verkstallande direktoren,

5 besluta om férvarv och avyttrande
av fastigheter samt om inteckning av
dem for skuld,

6 forbereda de arenden som ska
behandlas vid forvaltningsradets
sammantraden.

7 besluta om andra drenden, vilka
enligt dessa stadgar eller med stoéd
av lag ska behandlas av den.

Vid styrelsesammantradena ska féras
protokoll.

28 § Att varai tjanst hos eller delta i
forvaltningen i andra samfund

Personer inom Metséliittos forvaltning
far inte vara anstallda av affarsforetag
eller andra samfund som direkt eller
indirekt ar verksamma inom samma
bransch som Metséliitto eller dess
koncernbolag och inte heller vara
verksamma i sadana foretags eller
samfunds forvaltning. Sadana féretag
eller samfund, i vilka Metsa Group

-koncernen ar agare eller i vilka ett
koncernbolag &r delaktigt ar dock inte
ett sddant samfund som avses ovan.

29 § Ridkenskapsperiod,
bokslut och revision

Metsaliittos rakenskapsperiod &r ett
kalenderar.

Bokslutet ska fardigstallas senast den
31 mars. Revisorn ska lamna revisions-
berattelsen till forvaltningsradets
ordférande senast tva veckor fore
fullmaktiges ordinarie sammantrade.

30 § Foretradande

Andelslaget foretrads av styrelsens
medlemmar, verkstéllande direktdren
eller av styrelsen befullmaktigade
foretradande, alltid tva tillsammans.

31 § Distriktsrad

Som kontaktlank mellan medlemmarna
och Metséliittos anskaffningsorgani-
sation finns i varje anskaffningsdistrikt
ett distriktsrad. Till radet hor

1 de fran distriktets omrade invalda
ledaméterna i fullméktige och
forvaltningsradet;

2 avde kandidater som inte har invalts
i fullmaktige tva gdnger sa manga
personer som invalts till fullmaktige-
ledamoter fran distriktets omrade,
dock alltid minst fem, i den ordning
som det personliga rostetalet anger.

Distriktsradet kan kalla sakkunnigmed-
lemmar. Distriktsradets uppgifter finns
angivna i reglementet, som faststélls av
forvaltningsradet.

32 § Ombildning av
sammanslutningsform

Om Metsaliitto ombildas till ett
aktiebolag far medlemmarnaii
fusionsvederlag aktier i aktiebolaget,
i forhallande till antalet betalade
grundandelar och tillaggsandelar.

33 § Likvidation eller upplésning av
andelslaget

Om Metsaliitto upploses, utdelas till
medlemmarna efter det att skulderna
har betalats:

1 dendel av de utdelningsbara till
gangarna som tillfaller tillaggsande-
larna, dock hogst insatsen for
tilldggsandelarna,

2 dendel av de utdelningsbara
tillgdngarna som tillfaller grund-
andelarna, dock hogst insatsen for
grundandelarna,

3 aterstdende medel i proportion till
vad respektive medlem har betalt
i insatser for grundandelar.

34 § Andring av stadgarna

Om inte lagen om andelslag
foreskriver ett strangare forfarande,
kravs for andring av dessa stadgar att
andringsforslaget vid fullméaktiges
sammantrade bitrads av minst tva
tredjedelar (2/3) av fullméaktigeleda-
moterna.

Vid beslut som géller ombildande

av Metsaliitto till aktiebolag, kravs att
andringsforslaget vid fullmaktiges
sammantrade bitrédds av minst tre
fjardedelar (3/4) av
fullmaktigeledamoterna.

Godkéanda vid fullmaktiges
sammantrade 25.4.2024
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Antalet andelar per hektar

Nr Kommun

020 Akaa

005 Alajarvi
009 Alavieska
010 Alavus

016 Asikkala
018 Askola

019 Aura

604 Birkala
609 Bjorneborg
611 Borgnas
638 Borga

678 Brahestad
035 Brando
218 Bétom

043 Eckert

148 Enare

046 Enonkoski
047 Enontekis
049 Esbo

989 Etseri

050 Eura

051 Euraaminne
052 Evijarvi
060 Finstrom
061 Forssa

075 Fredrikshamn
062 Foglo

065 Geta

235 Grankulla
304 Gustavs
069 Haapajarvi
071 Haapavesi
074 Halso

076 Hammarland
078 Hango

077 Hankasalmi
079 Harjavalta
081 Hartola
082 Hattula
086 Hausjarvi
111 Heinola

090 Heinavesi
091 Helsingfors
097 Hirvensalmi
098 Hollola
099 Honkajoki
102 Huittinen
103 Humppila
105 Hyrynsalmi
106 Hyvinge
224 Hogfors
140 Idensalmi
1391i

142 litis

143 |kalis

145 llmajoki

Andelar/ha

65
50
35
50
65
65
65
65
50
65
65
35
35
50
50
12,5
65
12,5
65
50
65
50
50
50
65
65
50
50
65
50
35
35
35
50
50
65
65
65
65
65
65
65
65
65
65
50
65
65
35
65
65
50
35
65
65
50

146 llomants
153 Imatra
149 Inga

598 Jakobstad
165 Janakkala
169 Jockis

167 Joensuu
170 Jomala
171 Jorois

172 Joutsa

176 Juuka

177 Juupajoki
178 Juva

179 Jyvaskyla
181 Jamijarvi
182 Jamsa
204 Kaavi

205 Kajana
208 Kalajoki
211 Kangasala
213 Kangasniemi
214 Kankaanpaa
216 Kannonkoski
217 Kannus
272 Karleby
072 Karlo

226 Karstula
230 Karvia
231 Kaskod

232 Kauhajoki
233 Kauhava
236 Kaustby
239 Keitele
240 Kemi

320 Kemijarvi
241 Keminmaa
244 Kempele
245 Kervo

249 Keuru
250 Kihnio
322 Kimitoon
256 Kinnula
260 Kitee

261 Kittila

263 Kiuruvesi
265 Kivijarvi
273 Kolari

275 Konnevesi
276 Kontiolax
499 Korsholm
280 Korsnas
284 Koski Tl
285 Kotka
286 Kouvola
287 Kristinestad
288 Kronoby
290 Kuhmo

50
65
65
50
65
65
50
50
65
65
50
65
65
65
50
65
50
35
35
65
65
50
50
35
35
35
50
50
50
50
50
35
50
35
22,5
35
35
65
65
50
50
50
50
12,5
50
50
12,5
65
50
50
50
65
65
65
50
50
35

291 Kuhmoinen
295 Kumlinge
271 Kumo

297 Kuopio
300 Kuortane
301 Kurikka
305 Kuusamo
257 Kyrkslatt
312 Kyyjarvi
316 Karkola
317 Karsamaki
318 Kokar

398 Lahtis
399 Laihela
400 Laitila
402 Lapinlahti
403 Lappajarvi
408 Lappo
407 Lapptrask
440 Larsmo
410 Laukaa
416 Lemi

417 Lemland
418 Lempaala
420 Leppéavirta
421 Lestijarvi
422 Lieksa
425 Limingo
426 Liperi

430 Loimaa
444 | ojo

433 Loppi

434 Lovisa
435 Luhanka
436 Lumijoki
438 Lumparland
423 Lundo

441 Luumaki
475 Malax

478 Mariehamn
480 Marttila
481 Masku
483 Merijarvi
489 Miehikkala
494 Muhos
495 Multia
498 Muonio
500 Muurame
503 Mynamaki
505 Méntsala
508 Mantta-Vilppula
507 Mantyharju
504 Mérskom
531 Nakkila
535 Nivala

536 Nokia

538 Nousis

65
35
65
50
50
50
22,5
65
50
65
35
35
65
50
65
50
50
50
65
50
65
65
50
65
65
35
50
35
50
65
65
65
65
65
35
50
65
65
50
50
65
65
35
65
35
65
12,5
65
65
65
65
65
65
50
35
65
65



541 Nurmes 50 707 Raakkyla 50 892 Uurainen 65

543 Nurmijarvi 65 202 S:t Karins 65 785 Vaala 35
893 Nykarleby 50 491 S:t Michel 65 908 Valkeakoski 65
740 Nyslott 65 729 Saarijarvi 50 911 Valtimo 50
895 Nystad 50 738 Sagu 65 092 Vanda 65
529 Nadendal 50 732 Salla 12,5 915 Varkaus 65
545 Narpes 50 734 Salo 65 905 Vasa 50
560 Orimattila 65 736 Saltvik 50 918 Vehmaa 65
561 Oripaa 65 790 Sastamala 65 921 Vesanto 50
562 Orivesi 65 484 Sastmola 50 922 Vesilahti 65
563 Oulainen 35 739 Savitaipale 65 924 Vetil 35
309 Outokumpu 50 742 Savukoski 12,5 927 Vichtis 65
576 Padasjoki 65 743 Seinajoki 50 925 Vierema 50
578 Paltamo 35 753 Sibbo 65 931 Viitasaari 50
445 Pargas 50 746 Sievi 35 405 Villmanstrand 65
580 Parikkala 65 747 Siikainen 50 934 Vimpeli 50
581 Parkano 50 748 Siikajoki 35 935 Virolahti 65
599 Pedersore 50 791 Siikalatva 35 936 Virrat 65
583 Pelkosenniemi 12,5 749 Siilinjarvi 50 941 Vardd 50
854 Pello 22,5 751 Simo 35 946 Vora 50
577 Pemar 65 755 Sjundea 65

584 Perho 35 758 Sodankyla 12,5

588 Pertunmaa 65 759 Soini 50

592 Petajavesi 65 761 Somero 65

593 Pieksamaki 65 762 Sonkajarvi 50

595 Pielavesi 50 765 Sotkamo 35

601 Pihtipudas 50 766 Sottunga 35

607 Polvijarvi 50 152 Storkyro 50

614 Posio 22,5 151 Stora 50

615 Pudasjarvi 22,5 768 Sulkava 65

616 Pukkila 65 771 Sund 50

619 Punkalaidun 65 777 Suomussalmi 22,5

620 Puolanka 35 778 Suonenjoki 65

623 Puumala 65 781 Sysméa 65

625 Pyhajoki 35 783 Sakyla 65

626 Pyhéjarvi 35 831 Taipalsaari 65

630 Pyhanta 35 832 Taivalkoski 22,5

631 Pyharanta 50 833 Taivassalo 50

624 Pyttis 65 834 Tammela 65

608 Pamark 50 837 Tammerfors 65

635 Pélkane 65 109 Tavastehus 65

636 Poytya 65 108 Tavastkyro 65

681 Rantasalmi 65 844 Tervo 50

683 Ranua 22,5 845 Tervola 35

710 Raseborg 65 848 Tohmajarvi 50

684 Raumo 50 849 Toholampi 35

686 Rautalampi 65 850 Toivakka 65

687 Rautavaara 50 851 Tornea 35

689 Rautjarvi 65 186 Traskanda 65

691 Reisjarvi 35 858 Tusby 65

680 Reso 65 857 Tuusniemi 50

694 Riihimaki 65 859 Tyrnava 35

697 Ristijarvi 35 564 Uledborg 35

698 Rovaniemi 22,5 886 Ulvila 50

700 Ruokolahti 65 887 Urjala 65

702 Ruovesi 65 889 Utajarvi 35

704 Rusko 65 890 Utsjoki 12,5



Valordning for metsaliittos fullmaktige

1§ Valsatt

Medlemmarna i fullmaktige som
faststalls i Metsaliitto Osuuskuntas
stadgar véljs genom proportionella val
for respektive valkrets. Valet forrattas
genom postrostning. Valet kan dven
anordnas delvis eller i sin helhet med
hjalp av en dataférbindelse eller annat
tekniskt hjalpmedel. Da iakttas
bestédmmelserna i denna valordning

till tillampliga delar. Valnamnden ska
samtidigt sarskilt sorja for atgarder som
sakerstaller medlemmens rétt att stalla
upp kandidater, anvanda sin rostratt
och bevara valhemligheten.

2 § Tiden for val

Val forrattas vart fjarde ar under tiden
mellan den 1 februari och den 30 juni.

3§ Valndmnd

For forrattande av valet tillsatter
forvaltningsradet en valnamnd som
bestar av en ordférande, en vice
ordférande och fem (5) medlemmar.
Valnamnden ar beslutfor da
ordféranden eller vice ordféranden
samt minst tre andra medlemmar ar
narvarande.

4 § Valkretsar

Forvaltningsradet faststaller indelning-
en av landet i valkretsar. Vid bestam-
mande av valkretsarna stravar man
efter att félja samma granser som for
Metsaliittos distriktsorganisation. Fran
valkretsen valjs en fullmaktigeledamot
per varje paborjat 2300-tal rostberatti-
gade medlemmar i Metséliitto som finns
upptagna i vallangden for valkretsen
den 1januari det ar valet forrattas.
Valnamnden faststaller antalet
ledamoter for varje valkrets.

5 § Valldngd

Valndgmnden uppgér en valldngd for
varje valkrets, i vilkken samtliga
medlemmar i Metsaliitto, vilka
antecknats i Metsaliittos medlems-
forteckning den 1 januari det ar valet
férrattas, infors. En medlem ar
beréattigad att rosta i den valkrets dit
hans eller hennes hemort hor. | stallet
for valkretsen enligt hemorten kan en
medlem rosta i den valkrets som
faststalls enligt hemkommunen fér hans
eller hennes skogsfastighet genom att
anmala detta till Metsaliittos medlems-
register fore utgangen av det ar som
foregar valaret. Medlem kan endast stal-
la upp som kandidat i den valkrets i vars
vallangd medlemmen har antecknats.
Yrkanden pa rattelse med anledning av
vallangden avgors av valndmnden.

6 § Information till medlemmarna

Valndmnden informerar medlemmarna
om férrattandet av val pa det satt som
forvaltningsradet faststallt fore slutet
av januari det ar valet forrattas.
Meddelandet ska innehalla information

om
1. rdstningstiden

2. valkretsarnas granser

3. antalet ledamoter per valkrets
4. till vem och tidpunkten fér nar

valmansféreningens stiftels-
eurkund och kandidatlistor senast
ska inlamnas.

7 § Valmansfoéreningar
och kandidatlistor

Minst sex (6) rostberattigade medlem-
mar fran samma valkrets kan bilda en
valmansférening. Medlemmarna i
valmansféreningen ska egenhandigt
underteckna valmansféreningens
stiftelseurkund och anteckna sitt med-
lemsnummer i den. Stiftelseurkunden
ska dateras och i denna ska namnas den
medlem i valmansfoéreningen som
befullmaktigas som ombud férféren-
in-gen och hans eller hennes suppleant.

Valmansforeningen kan pa sin kandidat-
lista uppstélla hogst tva ganger det antal
valbara kandidater enligt 16 § i stadgarna
som det valjs ledamoter fran valkretsen
i fraga. En person som uppstélls som
kandidat far inte vara medlemiden egna
valmansféreningen och inte heller kan-
didat for nagon annan valmansfoérening.
Metsaliittos medlemmar far ansluta sig
endast till en valmansférening. | annat
fall maste valnamnden stryka medlem-
mens underskrift fran samtliga
valmansféreningars stiftelseurkunder.

| kandidatlistan ska antecknas namnet
pa den person som uppstalls som kan-
didat, personens personbeteckning,
yrke eller befattning, hemort, eventuell
e-postadress samt eget medlems-
nummer eller medlemsnumret fér det
samfund som personen foretrader i
Metsaliitto. Kandidatlistan far inte inne-
halla nagon kod eller motsvarande an-
teckningar. Valmansféreningens ombud
ska bevisligen 6verlamna kandidatlistan
och valmansféreningens stiftelseurkund
till valndmnden fére slutet av februari
det ar valet forrattas.

8 § Granskning av valmans-
foreningens handlingar

Valngmnden ska granska valmans-
féreningarnas handlingar inom 14 dagar
réknat fran den sista inlamningsdagen.
Pa kandidatlistorna ska antecknas ett
|[6pande diarienummer i den ordning
som listorna kommit valnamnden till
handa.

Om man observerar att en valmans-
férening inte ar lagligen grundad eller
att en person som ar uppstalld som
kandidat inte &r valbar eller att det
férekommer nagon annan felaktighet i
kandidatlistan eller i de handlingar som
ansluter sig till denna, ska ombudet utan
drojsmal bevisligen meddelas att kandi-
datlistan inte har bifallits samt orsaken
till att den forkastats. Ombudet har ratt
att inom sex (6) dagar efter att ha fatt

kdnnedom om valnamndens beslut ratta
de punkter som varit orsak till att kandi-
datlistan forkastats. Om sa inte sker ska
kandidatlista slutgiltigt forkastas.
Rattelse far inte goras i sadant fall att
valmansféreningens stiftelseurkund inte
har tillrackligt manga rostberattigade
undertecknare eller att kandidatlistan
inte har inlamnats till valndmnden inom
utsatt tid. | dessa fall ar forkastandet
slutgiltigt.

Om den person som har uppstallts

som kandidat har avlidit eller forlorat
sin valbarhet efter det att valmans-
foreningen bildats, har ombudet ratt att
till valnamnden anmaéla en annan valbar
kandidat i stallet for denna fran samma
valmansférening, savida anmalan
inlamnats till valnamnden fére utgangen
av den tid som faststallts for inlamnande
av kandidatlistorna.

9 § Sammanstillning av
kandidatlistor

Av de godkanda kandidatlistorna ska
valnamnden sammanstalla kandidat-
listorna per valkrets. Den inbdrdes
ordningen mellan valmansféreningarnas
kandidatlistor fér ssammanstallningen
av kandidatlistorna inom varje valkrets
avgors genom lottning. Kandidatlistorna
ges en registreringsbokstav med bérjan
fran bokstaven A, vilken faststalls enligt
den inbérdes ordningen. Efter det ges
kandidaterna ett [6pande nummer i
nummerordning sa att numreringen
borjar med siffran 2 for den forsta
kandidaten pa lista Ai den forsta valkret-
sen och slutar med den sista uppstallda
kandidaten pa den sista kandidatlistan

i den sista valkretsen. Av sammanstall-
ningen av kandidatlistorna ska det klart
och tydligt framga vilken valkrets det ar
fraga om, numret pa varje kandidat,
dennes namn, yrke eller befattning,
hemort och kandidatlistans registre-
ringsbokstav. Utéver dessa uppgifter far
sammanstallningen inte innehalla nagot
annat an ett gemensamt signum, som
anger for vilket val sammanstallningen
har uppgjorts. Sammanstallningen av
kandidatlistorna ska utan dr6jsmal
skickas till valmansféreningarnas
ombud i den aktuella valkretsen.

10 § Avldgsnande av en kandidat
ur valmansféreningen

Om det innan sammanstéllningen av
kandidatlistorna uppgors framgar att
det pa nagon lista uppstéllts en person
som inte har gett sitt medgivande till
att uppstallas som kandidat pa listan

i fraga, ska valnamnden pa anmodan
avlagsna dennas namn fran den aktuel-
la listan.

11 § Nominering av ledamaoter
utan val

Om det sammanlagda antalet kandi-
dater i de godkanda kandidatlistorna

i valkretsen ar hogst detsamma som
antalet ledamdter som ska valjas inom
valkretsen, eller om det endast har



inlamnats en kandidatlista, forrattas
inget val, utan valnamnden utser

de kandidater som namnsii
kandidatlistorna till ledamoter.

12 § Rostsedel

Vid postréstning anvands en réstsedel.
Rostsedeln ska vara forsedd med en
rubrik som anger for vilket val valsedeln
ar avsedd samt med valkretsens namn
och nummer. Fér tecknandet av numret
pa den kandidat som den réstande ger
sin rost at ska det finnas en cirkel och
inne i cirkeln ska tydligt och klart
tryckas Nro ... Da en dataforbindelse
eller annat tekniskt hjalpmedel anvands,
ska valnadmnden forsakra sig om att
kraven géllande rostsedeln uppfylis till
tillampliga delar.

13 § Rostning

Rostningen forrattas via posten och/
eller genom anvandning av en datafor-
bindelse eller annat tekniskt hjadlpmedel
pa ett sddant satt att iakttagandet av
valhemligheten sakerstélls. Samman-
stallningen av valkretsens kandidatlis-
tor, réstsedeln och svarskuvertet samt
anvisningarna om réstning med hjalp av
endatafdrbindelse eller annat tekniskt
hjalpmedel ska skickas i slutet kuvert
till varje rostberattigad medlem som

ar upptagen i vallangden till den adress
som anges i Metséliittos medlems-
forteckning. Réstningsmaterial skickas
emellertid inte till sidana medlemmar

i vallangden som fére postningen av
valkuvertet skriftligen har meddelat att
de uttrader ur andelslaget.

Valnamnden faststaller fore vilket datum
valmaterialet ska skickas till medlem-
marna samt nar rostsedeln senast ska
atersandas. Om en medlem innan den
bestamda tiden for nar rostsedeln ska
atersandas kan pavisa att han eller hon
inte har fatt nagon rostsedel eller har
fatt en rostsedel for fel valkrets darfor
att den adress som han eller hon har
meddelat till medlemsférteckningen har
andrats eller att rostsedeln har kommit
bort eller blivit férstord, ger valnamnden
pa begdran en ny rostsedel &t honom
eller henne.

En medlem har ratt att rosta endast pa
de kandidater som finns upptagna pa
kandidatlistorna for hans eller hennes
valkrets. Postrostningen gar till sa att
den rostberéattigade i den cirkel som
finns pa réstsedeln, antecknar det
nummer som i sammanstallningen av
kandidatlistor har getts den kandidat i
den egna valkretsen, som han eller hon
réstar pa. Den rostberattigade far inte
gora andra anteckningar pa rostsedeln.
Rostsedeln skainlamnas till valnamnden
per post, personligen eller med bud i
det férslutna svarskuvertet sd, att den
ar framme hos valnamnden senast det
datum som valndmnden meddelat som
den sista dagen fér inlamnande. Da en
dataférbindelse eller annat tekniskt
hjalpmedel anvands ska valnamnden ge
instruktioner som sékerstaller rostratten

och en korrekt rostrakning. Om en
medlem har réstat bade i postvalet och
med hjalp av en dataférbindelse eller
annat tekniskt hjalpmedel, ska den rost
som getts med dataforbindelsen eller
annat tekniskt hjalpmedel bli i kraft.

14 § Rostrdkning och
faststallande av
valresultatet

Da den faststallda tiden for ater-
lamnande av rostsedlarna och/eller for
rostningen har gatt ut, raknas résterna
sa att valresultatet ar klart senast den
30 juni. En réstsedel ar ogiltig,

- om det pa réstsedeln antecknats
flera &n en kandidat;

- om kandidatens nummer ar sa
otydligt antecknat att man inte
med sékerhet kan faststélla vilken
kandidat som avses;

- om rostsedeln aterlamnas i nagot
annat an det svarskuvert som
tillstallts medlemmen for
forrattande av valet;

- om det finns flera &n en rostsedel i
svarskuvertet;

- om det har gjorts ovidkommande
anteckningar pa rostsedeln;

- om man som rostsedel anvant
nagonting annat an den rostsedel
som valnadmnden har skickat eller

- om rostsedeln inlamnas for sent.

Vid anvandning av en dataférbindelse
eller annat tekniskt hjalpmedel férkas-
tas en rést genom att principerna om
forkastande av en rostsedel tillampas.
Valnamnden avgor om slutgiltigt
forkastande av en rostsedel.

Det antal réster som har avgivits for en
och samma kandidat utgor rostetalet for
kandidaten i fraga. Utifran det rostetal
kandidaterna fatt, har en kandidat fortur
framom foljande kandidat i ordningen pa
samma kandidatlista. Om réstetalen ar
lika avgodrs den inbérdes ordningsféljden
genom lottning. Harefter ges den kandi-
dat som fatt mest roster pa kandidatlis-
tan ett jamforelsetal som ar detsamma
som kandidatlistans hela rostetal, till den
som fatt nast mest roster ges halften av
listans hela rostetal, till den som i tredje
hand fatt mest roster ges en tredjedel av
listans hela rostetal och sa vidare sa att
varje darpa féljande kandidat far den del
av hela réstetalet som ordningsfoljden
férutsatter.

Nar kandidaterna i varje enskild valkrets
fatt sina respektive jamforelsetal
konstaterar valndmnden de kandidater
valda som har de hégsta jamforelsetalen
inom respektive valkrets. Om jamforel-
setalen ér lika stora, avgérs den inbérdes
ordningsféljden pa basis av de rostetal
som kandidaterna fatt. Om rostetalen
och jamforelsetalen ar lika stora, avgors
den inbérdes ordningsféljden genom
lottning.

Till suppleanter for de invalda

ledaméterna utser valndmnden bland
de kandidater som inte har valts utifran
storleksordningen pa jamforelsetalen
de personer fran samma kandidatlista,
fran vilken de egentliga medlemmarna
har valts.

Vid rékningen av valresultatet fors
protokoll, i vilket antecknas per valkrets
saval de personer som har blivit invalda
till fullmaktigeledamoéter som de
personer som narmast trader i stallet
for de invalda, om mandat blir lediga.

15 § Offentliggérande
av valresultatet

Valnamnden faststaller valresultatet
och offentliggdr de invalda fullmakti-
geledamoterna senast den 1 juli samt
ger varje invald fullmaktigeledamot en
fullmakt ur vilken framfér hans eller
hennes namn och mandattid.

16 § Ogiltigt val

En medlem som anser att man vid
forrattandet av valet har brutit mot
andelslagets stadgar eller valordning kan
hanskjuta sitt arende for avgdrande hos
valnamnden. Klander med anledning av
uppstallandet av kandidater ska lamnas
till valnamnden fore slutet av mars och
med anledning av forrattandet av val av
fullmaktigeledamoter genom postrost-
ning fore slutet av juni. Om valnamnden
anser att man vid forrattandet av valet
har brutit mot lagen om andelslag, mot
andelslagets stadgar eller valordningen,
kan den besluta om omval i den
omfattning som den anser nédvandigt.

17§ Ovriga bestimmelser

Valnamnden kan ge noggrannare
anvisningar om tillampandet av denna
valordning. Kandidaterna kan pa beslut
av valnamnden erbjudas lika mojlighet
att publicera en kandidatpresentation
pa en webbplats som grundats fér
fullmaktigevalet. Presentationerna av
kandidaterna gors pa ett botten som
valnamnden faststallt. Presentationerna
som laggs ut pa internet ska vara
férenliga med lag och god sed.

Om det i denna valordning ndmns nagon
viss dag da nagon forrattning ska goras
och denna dag rakar infalla pa en helg-
dag eller dagen fore en helgdag, ska den
narmast darpa foljande vardagen anses
som fataliedag. Metsaliittos férvaltnings-
rad kan bestamma att nagon forrattning
enligt denna valordning kan eller ska
utféras under en annan angiven tid eller
fore nagon viss annan dag an den som
foreskrivs i denna valordning.

Om val pa grund av ett odverstigligt
hinder inte har kunnat férrattas foére
valperiodens slut, har de fullmaktige-
ledamoter vilkas mandattid utgatt fore
nytt val forrattats ratt att kvarsta pa sin
post tills valet har férrattats och de
invaldas mandatperiod har bérjat.
Valhandlingarna ska éverlamnas till
Metsaliittos arkiv.
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